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Slovanske narodne pesmi. 
Leta 1850 je izdala slavnoznana ponemčiteljica Serb-

ekih narodnih pesem , gospa Ta lv j pregled literature vseh 
slovanskih narodov v angleškem jezika v Novem Jorku pod 
naslovom: H i s t o r i c a l v i e w of the l a n g u a g e s and 
l i t e r a t u r e of the S l a v i c N a t i o n s w i t h a s k e t c h 
o f t h e i r popular poetry. Te bukve je ponemčil in na 
svetlo dal 1852 dr. B. K. Briihl. Na koncu knjige je pri-
djan občert narodue poezije slovanskih narodov. Iz tega 
bomo nekoliko posneli za naše častite bravce. 

Prava narodna poezija pri vseh evropejskih narodih 
umira. V kakem samotnem kotu se še kaka skrita cvetka 
dobi. Pri narodih slovanskega plemena pa še živi, zlasti pri 
Serbih. Dolgo časa učeni niso vedli za ta zlati zaklad. Ne­
mec Herder ga je pervi zasledil in nekoliko odgernil, ali 
še le zadnje leta je bilo mogoče, ga nekoliko bolj na tanko 
pregledati. 

Narodna poezija slovanska je še nima zgodovine. Do­
kaj skrivnosti polnih donov se nam glasi clo iz starodavnih 
časov paganstva kakor zvonjenje zvonov od daleč brez med-
sebnega vjemanja in kakor da bi v zraku na pol oberneli. 
Druge pripovesti nas pa precej opominjajo, da so iz Azije 
doma. Ohranile so se pa in ohranujejo se tako, da jih rod 
od roda prejema in toraj pozabljivosti varuje. 

Znano je, da so narodi slovanski že od nekdaj radi 
prepevali. Pro kopij pripovedovaje, da so Gerki napadli 
Slovene, pravi, da se Sloveni niso nadali napada, ker so se 
e petjem omamili (beli. goth. 3. 14.). Ruski zgodovinar Ka­
ram zin pripoveduje, da je našel pri bizantinskih zgodo­
vinarjih zapisano, da so nekdaj Gerki v vojski z Avari 
okoli 590. leta vjeli tri Slovene, ki so bili poslani h kanu 
Avarskemu. Imeli so uamesti orožja nekake gosli. To je pa 
sploh znano, da so Slovani jako muzikalni. Sa far ik pra­
vi: Kjer je le kaka Slovanka, tam je gotovo tudi petje; 
hišo in dvor, goro in dolino, travnike in loge, verte in no-
grade, vse vse napolnujejo z glasovi svojih pesem. Trudni, 
potni, lačni in žejni na večer od dela gredoči, oživljajo ti-
hoto večernega mraka s svojimi melodičnimi popevkami. Na­
rodna poezija med narodi slovanskimi se je pa zato tako 
čisto ohranila, ker njih slovstvo ni preveč bogato in ker 
priprosto ljudstvo le malo pozna to slovstvo. 

(Dalje sledi.) 
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Slovanske narodne pesmi. 
(Dalje.) 

Preden se bo kaj natančnišega o tem govorilo, treba 
je, da se vsak bravec kakoršne koli enostranosti odpove. Kes 
je, da so človeški čuti povsod ravno tisti, ali mi imamo v 
sebi več umetnih in prisvojenih čutov, kakor sami mislimo. 
Kakor mnogo mnogo je v narodni poezii pesem o ljubezni, 
vendar ne misli, da bi zasledil kako romanco med njimi. 
Romanca je svoj kal pognala iz kerščanstva in se razcvetla 
med nemškimi rodovi. Ljubezen, ki jo slovanske pesmi pre­
pevajo, je naravna, je serčna, in razodeva kipeči čut člo­
veških persi v celi različnosti nježnih nagibov in žarečih 
strasti. Nikoli ni visoka, vselaj je naravna, vselaj priprosta 
in bolj živa in čista pri ženskih, kakor pri možkin. Tudi 
možke ali heroiške pesmi slovanskih narodov nimajo kaj 
prida tiste vitežnosti, ki je lastna narodom bolj proti za-
padu. Pravi junaški pogum vojvodov in bojarjev ni slavohlep-
na pogumnost, ampak možakost, tista moč Homerovih ju­
nakov. Gothe je rekel, da je serbski junak Kraljevič 
Marko živ absolutin heroizem. Ali Marka ni bilo nikakor 
sram bežati, če je na kakega močnejega od sebe naletel. 
Tako je po naravi, in le umetna slavohlepnost jo more pre­
kositi. 

v 

Ce hočeš, da boš popolnoma narodno poezijo slovansko 
zavžival, treba je, da odložiš vse svoje navadne misli in 
mnenja. Treba je, da se v mislih preseliš pod tuje pod­
nebje, v kterem so se od nekdaj izhod in zahod in sever in 
jug na čuden način strinjali. V slovanski poezii boš dobil 
vse pomešano med sabo, mehkoto azijsko in terdo moč ev­
ropsko, turški fatauizem in živo moč keršanstva, zatira­
nih hlepnost po meščevanji in vdano podložnost podverže-
nih. Pravico in krivico bo treba, da boš gledal z drugimi 
očmi, kakor jo morebiti s svojimi gledaš. Ce si Britanec, 
zdelo se ti ne bode čudno, če bereš, postavim znano škot­
sko balado Lady Barnard and Little Musgrave, pa vidiš, 
da pesem zagovarja prešestvo nekako s tem, da so hudob­
neži nesrečno poginili. Beri pa serbsko narodno pesem, vi-
dil boš, za kako veliko in strašno pregreho se ta stvar ima. 
Pravi kerščan mora meščevanje in silo sovražiti. Serbska 
pesem pa ti to oboje slavi in mirno pripoveduje celo gro-
zovitne divjačnosti, ki delajo, da nam kri po žilah zastaja. 
Take so zlasti starejše serbske pesmi. Ki so bolj iz novega, 
časa, so že manj grozovitne in manj osvetoželjue. Se čistiša 
moralnost pa veje v bolj malih ženskih in bolj liričnih pe­
smih, kterih imajo vsi slovanski narodi sila mnogo in ki 
očitno kažejo, da so vse iz enega občnega vira. V teh žen­
skih pesmicah boš dobil naj nježniše čute človeškega serca. 
Le te male pesmi (ženske imenovane) se dajo nekoliko pri­
merjati z baladami drugih narodov. 

Izmed vseh slovanskih narodov imajo samo Serbi veče 
epične pesmi, (ki se možke ali junaške imenujejo). Tudi 
drugi narodi nimajo nič kaj takega, ali pa, kar imajo, je, 
bi djal, jek od poprejšnih časov. Laške storie brez konca 
in kraja so res daljše od serbskih, ali teh ne gre nikakor 
s serbskimi primerjati. 

Škotske, nemške in švedske narodne pesmi so zelo 
dramatične; slovanske je nimajo te lastnosti celo nič ali pa 
le čisto malo za spoznanje. Se celo pogovorov med dvema 
je malo dobiti, k večemu tedaj, kadar se kaj pripoveduje. 

(Dalje sledi.) 
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Slovanske narodne pesmi. 
(Dalje.) 

Več ruskih pesem in tudi seibskih ee začne p rip o ve­
do vaje , čeravuo je veči del takih pesem liričen. Ti početni 
versi, ki so, bi djal, za vvod, so dostikrat alegorični. Tudi 
se taki vvodi dostikrat ne vjemajo z drugo pesmijo. To je 
pa zato, ker pevec take vvode od drugih pesem prevzema 
in po svoje kaj pridaja. Te male alegorije pa včasih popol­
noma to naznanjujejo, o čemur se v pesmi govori. Tudi ne 

stoje samo v začetku, v sredi pesmi jih boš tudi dobil in 
pleto se včasih skoz celo pesem. 

Serbske pesmi se dostikrat počenjajo s p r a š a n j i in 
o d g o v o r i na te prašanja, ki so veči del prav fleten vvod 
v povest. 

Več ruskih pesem se začenja z nekakošno n e g a t i v ­
no a n t i t e z o , ki ni tako jasna kakor serbske popraševa-
nja. Človek si mora misliti, da se je popred kako prašanje 
zastavilo in da je začetek pesmi odgovor na te prašanja, 
post: no leti soko l pod nebom, ml a d ene č hodi pokraj 
vode itd. ali kukavica ne kuka v merzlem logu, v vertu 
ne prepeva slavec;; ali mladeneč zdiha v cerni ječi, OD 
zdiše in solze pretaka. 

V narodnih pesmih vseh narodov je to, da se ponav­
ljajo s tanov i t i p r i d a v n i k i (epitheta), ali nikjer tako 
pogosto, kakor pri Slovanih. „Bel" se pridaja vsaki stvari, 
kije res bela in za tem stvari, kije lepa in hva le vre­
dna: beli Bog, = dobri Bog; beli car, = gospodar velike in 
mogočne Rusije. Dostikrat se ne gleda na pravi pomen pri-
davnika; posoda, trupla, persi, roke itd. so bele, tudi če 
je človek zamurec. Morje in jezero je skoraj zmiraj s inje . 
Ruski junaki so č e r n o l a s i , glava serbskih junakov je 
ruša. Ruski mladenči s svojimi konji so dobri ; serce je 
r e t i v o j e ; solnce je v Serbskem j a r k o , v Ruskem kra-
snoje itd. Govoreč o ti stvari nam ni treba opomniti pri-
davnikov v Homerovih pesmih. 

Slovanske balade so kakor španjske le malokdaj popol­
noma. Ne pripovedujejo kake cele pripovesti, le ulomke, 
posamne s c e n e nam stavijo pred oči; kaj malega opišejo, 
vse drugo pa puste, da si človek sam z mislijo nadomesti. 
Kar se pripoveduje, večidel se opisuje in je v tem kar zelo 
p l a s t i č n o . To opisovanje res da dramatičnega življenja 
nima, ali ima tisto natančnost ali živost, ki se ji čudimo pri 
delih starih narodov. Ti so malokdaj prepevali o divjih stra­
steh ali o zamotanih djanjih; prepevali so mirne stvari, ve­
čidel družinsko veselje ali žalost. Ravno take so slovanske 
pesmi. Ravno tiste čute, ki nas obhajajo pregledovaje kak 
imeniten geršk kip, post: nevesto tisti večer pred svatnim 
dnevom ko si lase češe in ko ji služkinja noge umiva, čutimo 
beroč ktero izmed mnogega števila pesemc, ki kaj podobne­
ga opisujejo. Kaj je ta p l a s t i č n i značaj, nam kaže neka 
serbska rresemca, ktero je Gothe toliko rad imel, in ki je djal, 
da je vredna, da se prispodobi z visoko pesmijo Salomonovo 
(Kunst und Alterthum Band II. str. 49.) Ta pesem je tako 
melodična, da ti je ni moč nikakor z nobeno prestavo pre-
očiti. Glej: Vuk Stef. Leipzig 1824. Bd. I. S. 55; in: v 
Beču I. 197). 

Narodne pesmi sloveuske so jako stare, česar se je 
lahko prepričati iz več basnoslovnih ali m i t o l o g i č n i h 
stvari, ki se v njih spominjajo. V baladah drugih narodov 
se le redkokrat najde, da bi ž i v a l i g o v o r i l e . V eni 
škotski govori konj; nekaj malo drugih je, v kterih govore 
sokoli in slavci. Spaujske narodne pesmi pa le ene ni, da 
bi kaj enakega imela. V pesmih vseh slovanskih narodov 
boš pa dobil živali, ki govore, ki mislijo in ki žalujejo mno­
go premnogo. To se nikomur čuduo ne zdi. Tugarina Dra-
gosona velikanski konj svari gospodarja vsake nevarnosti. 
S a r e c Kraljeviča Marka celo joka, videč, da se Marku 
smert približuje. Fantazija ali domišljija slovanskih deklic 
in mladenčev je celo mertve stvari z življenjem navdahnila. 
Neki serbsk mladeneč se je pobratil prav po redu z nekim 
kopi njem zato, da bi mu ljubo, če bi se mu ne dala po­
ljubiti, za obleko prijelo in prideržalo. Se zvezde so v zvezi 
z ljudmi in jim morajo biti za sle; neka gizdava deklica 
se hvali, da je lepša od soluca; solncu to žal zade, pa ji 
lica počerni. Luna se za oblake skrije, kadar veliki car 
umre. V neki lepi serbski pesmi (Vuk. 1. 275) mesec z 
danico govori. 

(Dalje sledi.) 
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Slovanske narodne pesmi. 
(Dalje in konec.) 

V pesmih in pripovedkah se pripoveduje dokaj o močno 
ukoreninjenem praznover j i . Polne so pomembnih sanj, 
polne dobrega ali slabega pomena. Copernija nahaja se vsa-
koverstna in celo nekak fanatizem, ki je jutrovim deželam 
lasten. Zveza z drugim svetom pa se vendar nima tako 
za resnično in se ne veruje terdno, kakor je to pri nemških 
narodih. V ruskih pripovedkah le duhov zaslediti ni. V 
serbskih, čeških in slovaških pesmih pa se večkrat bere, da 
inertvi iz groba govore. Na Serbskem je vera v neke pošasti, 
ki se jim pravi vu k od lak, vendar v pravih serbskih ali 
novogerških pesmih je le čisto malo takih pošast. Viditi je, 
da je prosto ljudstvo prezdrave pameti, da bi mu v pesmih 
take grozne ostudne in praznoverne prikazni dopadale. 

Le ena serbska pesem je, v kteri se pripoveduje, da 
je mertvak nazaj prišel: „Jelica in njeni bratje"; ali še ta 
pesem je vsa razločna od škotskih ali nemških pesem, ki 
spominjajo prikazni ali duhove. Ravno to pesem imajo tudi 
nekoliko drugačno Novogerki, po kteri je pred ko ne tudi 
serbska ponarejena. Take stvari so se izcimife le v glavah 
nemških narodov, kivso hoteli kerščanstvo in ostanjke od 
paganstva poravnati. Človek se tem čudnovitim groznim po­
dobam le z nekako serčuo tesnobo bliža, ker so vse neka-
košno čudno skrivnostne, da jih je človeka prav strah. Malo 
je takih stvari v poezii in praznoverji Slovanov, ali to, kar 
je, je jasno, očevidno, ker ima gotovo obliko in je kar na 
ravnost povedano. 

Poglejmo še nekoliko moralni značaj narodne poezije 
slovanske. Čuditi se je, kako čisto nravna in nepokvarjena 
je njih fantazija ali domišljija. Res je, da imajo Rusi ne­
kaj, bi rekel, spolzkih pesem, ali teh je le malo število. Serbi 

imajo pa zares dokaj takih lahkomiselnih in nespodobnih 
pesem; ali primeri te pesmi z raarsikterimi nemškimi nesna­
gami, pa boš vidil, da so serbske v ti primeri še nedol­
žne. Ne boš je dobil pomešane čednosti s hudobijo, kar se 
po gosto nahaja v škotskih in nemških baladah, in je tako 
nekakošuo zoperno in serce žalno. Junaki v serbskih epič-
nih pesmih so vselaj pobožni in strašno ostri. Marko Kra­
ljevič je koj pripravljen ženskam za nesramožljivost glavo 
odsekati, se svojo lastno nevesto strašno psuje in ji žuga 
z mečem, ker se mu zdi, da je proti njemu samemu pre-
voljna. 

Ojljubezni in junaštvu je, kakor povsod, tudi pri Slova­
nih naj več pesem. O tem pa se razločujejo od drugih na­
rodov, da je ljubezen in junaštvo bolj ločeno. V španjskih 
pesmih je skoraj vselaj združeno junaštvo z ljubeznijo in 
ljubezen z junaštvom. V junaških slovanskih pesmih pa je 
ni, ali pa le čisto malo ljubezni. Težko se dobi, da bi 
bila ljubezen navod do kakega junaštva. Slovanski junaki 
ne poznajo romant ične ljubezni; čast romantična pa se 
že vtepa v bolj nove serbske pesmi (Vuk Jerinič). 

Slovanske pesmi niso r o m a n t i č n e , imajo le na­
ravno n j e ž n o s t vroče, skerbne, vdane ljubezni, imajo ži-
vost mladih neumetnih čutov, vso plamečo strast španjske 
ljubezni in ravno tisto pohotnost; toda nimajo je skoro nič 
tiste preobilnosti čutenja, ki se razodeva v švedskih nem­
ških in angležkih narodnih pesmih, tiste ljubezni, ki še un-
stran groba terpi in dušo celo za razne svetove na se veže. 
Ruski mladenči, ki morajo drago zapustiti, dostikrat tako 
svetujejo: 55ne jokaj, o ne jokaj, nježno dekle; voli si, iz­
beri si drugega ljubega; ako bo boljši, pozabila boš mene; 
ako bo slabejši, spominjala se boš mene; spominjaj se mene, 
krotka duša, in jokaj!" 

Ljubezen je viditi, da je pri slovanskih narodih bolj 
kakor pri kterera drugem kerščanskem narodu san mlado­
sti. Pri njih se lahko in svobodno shajajo neoženjeni. No­
bena šega pa svobodne in dolgoterpeče ljubezni manj mo­
goče ne dela kakor ženitne pogodbe. V tistih krajih, kjer 
so bili delj časa z Nemci v dotiki, so se tudi narodne šege 
premenile, zlasti pri višjih stanovih. Toda pri Serbih je še 
stara azijska navada. Roditelji se med sabo pogovore in može 
in ženijo hčere in sinove, kakor se jim zdi, ali se ženin in 
nevesta pozuata ali ne, ali se imata rada, ali ne, ali jima je 
všeč ali ne. Tudi drugod med Slovani je še dokaj te šege. 
Zato je treba, da se slovanska deklica, ki je serce ktere-
mu mladenču morebiti dala, z mislijo zeznani, da pride čas, 
da bo mogla po zapovedi starišev serce nazaj vzeti. Ven­
dar je uedozvoljena ljubezen le redek prikazek in ima se 
za naj večo pregreho. Dokaj ruskih pesem opisuje slovo 
dragega od drage ali ljube od ljubega, ker je mogel ali 
on ali pa ona drugega vzeti, in mnogo mladih omoženih 
žensk objokuje nesrečo. 

Nježnočutne serca slovanskih žensk pa si vejo drugač 
pomagati, da zadostijo ti naravni potrebi ženskih pers pre­
našajoče vso svojo ljubezen na drugi stvari. D r u ž i n s k i h 
in s o r o d s t v e n i h z v e z nima noben drug narod tako za 
svete kakor Slovani. Materua ljubezen daje osnovo za mar-
siktero pesem in povsod se kaj lepo leskeče zlasti v prili­
kah. V neki ruski pesmi se vidi, kako se misli o ljubezni 
ženski in o ljubezni materni. Tu se poje, da ljubezni solze 
solnce posuši kakor jutranjo roso, solze materne pa tako 
nepreuehoma kakor gorski potok. V neki serbski pesmi se 
poje, da se je junak ranil na roci. Vila plauinkinja pride, 
da ga ozdravi, če ji da materno desno roko, sestrine lasce 
in biserno ovratje svoje žene. Mati rada da desnico, sestra 
rada da lasce ali žena biserov noče dati. Materna ljubezen 
je dostikrat opisana v podobi lastavice, ki leta v svoje toplo 
gnjezdo, ali v podobi goloba, ki pita svoje mlade. Marko 
Kraljevič nikoli ni odrekel materi spodobnega spoštovanja. 

Opomniti še je treba neke vlastite razmere med brati 
in sestrami v slovanski narodni poezii. To velja zlasti za 
Serbe. Sestre ljubijo brate z neko po vse posebno goreč-
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nostjo, one se rotijo pri giavi svojega brata. Brata ne imeti, 
je nesreča al pa saj slaba sreča. Umirajočo žensko vsa slo­
vanska poezija predstavlja v podobi kukavice, in kukavica 
je po serbski pravljici sestra, ki je zgubila brata. Polno 
malih pesem je, ki kažejo kako važno je , da ima Serbkinja 
brata. Sestre, ki bratov nimajo, si brate celo umetno na-
rejajo. V neki pesmi se pripoveduje, da ste naredile dve 
sestri, ki niste imele brata, brata iz bele svile. Svilo ste 
ovile okoli drevesa; naredile ste mu oči iz dveh svitlih čer-
nih kamenčkov in zobe iz dveh verst biserov. Dale ste mu 
v usta med, in nudile ga, da bi jedel in govoril. — 

To so čerte o b č n e g a z n a č a j a narodne Slovanske 
poezije. Za tem opisuje Ta Iv j , kako se med seboj ločijo 
narodne pesmi p o s a m e z n i h slovanskih narodov: Rusov, 
Serbov, Bolgarjev, Sloveucov, Cehov, Slovakov, Poljakov, 
Lužičanov. 


